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La distribution béta | ACTUALITE
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28 fevrier 1985

Le calcul de la probabilité cherchée, qui
dans le cas de la distribution béta exige
habituellement des moyens informati-
ques, peut étre fait au moyen d’abaques
d’usage simple.

Un accent particulier est mis sur les diffé-
rences entre les résultats obtenus a partir
d’une distribution normale et d’une dis-
tribution béta. Ils montrent que I’on peut
commettre des erreurs appréciables en
négligeant les dissymétries.
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Meédaille d’or de I’UIA:
Hassan Fathy

La premiére citation pour la Médaille d’Or
d’Architecture de 'UIA a été prononcée en
faveur de 'architecte égyptien Hassan Fathy.

Le jury s’est réuni au Siége de 'UIA, a Paris,
les 29 et 30 novembre 1984. Les membres du
jury ont examiné toutes les propositions qui
lui ont été soumises. Ils se sont basés, dans
leurs délibérations, sur les critéres établis
pour le prix ainsi que sur le préambule des
statuts de 'UIA.

Hassan Fathy est né en Alexandrie, Egypte,
le 23 mars 1900. 11 est diplomé de la «High
School of Engineering» de Giza, au Caire,
en 1926, a une époque ou le systéme éducatif
en vigueur pour les architectes est encore
fondé sur les principes de I'Ecole des Beaux-
Arts. Il a vécu et travaillé dans une période
de croissance démographique fulgurante,
d'un développement technologique sans pré-
cédent. Tout au long de sa vie professionnel-
le, il a observé les problemes que posent la
répartition des profits dus aux technologies
nouvelles, la perte du savoir-faire tradition-
nel sans la contrepartie d’acquisitions nou-

Vue de la Mosquée du nouveau village de Gourna,
Egypte

velles ainsi que la coexistence de la pauvreté
et de la prospérité, dans la création des abris
pour les étres humains. Travaillant au cceur
de ces problemes, Fathy a cherché les racines
culturelles de la construction et a amené les
architectes, les artisans et les communautés,
a participer ensemble a la création de leur
habitat.

Hassan Fathy

1930-1946:
Professeur a la Faculté des Beaux-Arts, Université
du Caire

1946-1953:

Conception et réalisation du nouveau village de
Gourna, a Louxor (Egypte), pour le Département
des Antiquités égyptiennes

1949-1953:

Directeur du Département de I'Enseignement de la
Construction pour le Ministére égyptien de I'Edu-
cation

1950:

Délégué, consultant du Secours des Nations Unies
aux réfugiés dans le monde

1953-1957:

Consultant de I’Agence Dioxadis, a Athénes;
conférencier a I'Institut Technique d’Athénes sur
I'architecture climatique. Membre du Projet «Re-
cherche pour la ville du futur», il entreprend des
recherches sur I’Afrique de I'Ouest et le Moyen-
Orient et publie des articles sur I'esthétique, la mo-
dernité, le logement et la religion dans la ville de
l'avenir

1963-1965:

Directeur des projets pilotes de logement pour le
Ministére égyptien de la Recherche scientifique:
conception de I'Institut supérieur d’Anthropologie
sociale et d’Art populaire, pour le Ministere égyp-
tien de la culture; conception et exécution du pro-
jet pilote du village de Bariz dans 'oasis de Kharga,
pour I'Organisation du Développement égyptien;
consultant du Ministére égyptien du Tourisme, au
Caire; expert auprés de I'Organisation des Nations
Unies pour un Projet de Développement en Arabie
Saoudite.

1966:
Professeur de philosophie et d’esthétique urbaine, a
I'Université de Azhar

1975-1977:

Professeur a la Faculté d’agriculture du Caire ou il
donne des cours sur I'habitat rural.

1977:

Directeur-Fondateur de I'Institut international des
Technologies appropriées; il occupe toujours cette
fonction; travaille actuellement a I'adaptation du
nouveau village de Gourna en village touristique.

Membre du Conseil Supérieur des Arts et Lettres
en Egypte, Honorary Fellow de I'American Institu-
te of Architects (USA), Honorary Fellow de I'Ame-

rican Research Center, Le Caire (Egypte), conseil-
ler pour I'Architecture a I'Université de La Mecque
(Arabie Saoudite), membre du Commité Directeur
du Prix Aga- Khan pour I’Architecture, Médaille
d’or et Prix pour I'encouragement des Beaux-Arts
(1959), Prix national des Beaux-Arts et Médaille de
la République (1967), Prix du Président du Prix,
Prix Aga-Khan d'Architecture (1980), Médaille
d’Or de I'Union Internationale des Architectes
(1984).

*

De nombreux prix d’architecture sont décer-
nés au niveau national. Cependant, ce Prix
de I'UIA est particulierement remarquable
par le fait qu'il incarne la plus haute et
I'unique récompense de la seule organisation
internationale d’architectes existante. Il est
jugé par des architectes et des professionnels
en relation directe avec l'architecture, de
toutes les régions du monde. Le jury était
composé comme suit:

Rafael de la HOZ, pour I'Union internatio-
nale des architectes; Hans Hallen, pour les
architectes d’Afrique; Randall Vosbeck,
pour les architectes d’Amérique; Kenzo Tan-
ge, pour les architectes d’Asie; Antonio La-
mela, pour les architectes d’Europe; Prof.
Mahdi Elmandjra, pour les Ecoles d’Archi-
tecture ; Ing. Jorge Glusberg, pour le Comité
International des Critiques d’architecture
(CICA).

Architectes : qui veut collaborer
a la commission des traductions ?

Pour mieux respecter I’équilibre des pro-
fessions représentées par la SIA, la com-
mission des traductions en langue fran-
caise souhaite accueillir un ou deux
architectes ayant le don d’écrire dans un
francgais correct, souhaitant ’exercer et
faisant preuve de disponibilité.
Latache de la commission (rédaction des
reglements et normes SIA en langue
frangaise) est d’une grande importance
pour la société et pour les utilisateurs
des normes: une rédaction correcte de
celles-ci en facilite I'application.
Nous remercions d’ores et déja les archi-
tectes intéressés de bien vouloir adresser
leurs offres au Secrétariat général de la
SIA, case postale, 8038 Zurich.
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